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Introduction

The Danfoss Link™ FT (Floor Thermostat) is a device for m
switching the heating element ON/OFF.

In connection with a floor sensor it can also measure the
temperature in the floor (FTS). Secondly you have the

possibility to use the FT as a on and off switch to other
equipments manually or by schedule.

LED \

ON/OFF —— 7 ]

safety switch

Install button

The Danfoss Link™ FT is powered by 230 V~ and shall
according to regulations be installed on a build in box or on
the wall box.

VISGZ45X © Danfoss 04/2011 5
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Installation

The Danfoss Link™ wireless system'’s transmission range is
sufficient for most applications; however each building has
different obstacles affecting communication and maximum
transmission distance.

If communication problems occur Danfoss suggests that
accessories would be required to support the system, such as
repeaters. In exceptional cases the wireless system may not be
suitable for your installation.

Please be aware of the following, when installing Danfoss
Link™ FT:

Installation and placement must be according to
local building regulations.

6 VISGZ45X © Danfoss 04/2011
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Installation

Operation mode m
Danfoss Link™ FT supports two types of operation modes:
1. ON/OFF switching: do not connect a floor sensor with
Danfoss Link™ FT in this modus.
2. Heating regulation: when installing the Danfoss Link™ FT
you have to consider the type of heating and thus which
sensors should be used.

There are three options:

1. Comfort heating: Constant temperature on the floor in
bathrooms and other rooms where a comfortable warm
surface is required. Install the Floor sensor and choose Floor
regulation for the room when doing the configuration.

2. Total heating: Control of room temperature in living rooms
etc. Install the floor sensor and a Danfoss Link™ RS. Choose
Combined regulation when doing the configuration on the
Danfoss Link™ CC.

3. No floor sensor: A floor sensor is not present, and cannot
be installed. You must install a Danfoss Link™ RS. Choose
Room regulation.

Be aware that temperature control is less accurate without a
floor sensor and that all Danfoss Link™ FT in a room need to

have the same sensor configuration.

Danfoss recommends always installing a floor sensor.

Note! Do not install electric floor heating system without a floor

sensor, when the heating element is installed on or beneath
wooden surfaces and other surfaces sensitive to temperature!

VISGZ45X © Danfoss 04/2011 7
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Installation

1. To remove the front cover, gently press the release tabs un-
der the bottom of the thermostat with a screwdriver - then

remove the front.
mm
R

2. Connect the thermostat according to the connection
diagram.

N L
N LOAD L LOAD NTC&
(Optional) -
FLO—W\NV‘J o §
Iﬁzoad:15A 2 8
Mains €s U <
180-250v~ Ind @03 1A @B 2
IP31
M c E o130 |0
\DEVI A/s-DKI DFTO1 )
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Adding device

Adding the Danfoss Link™ FT to a system is m
made from the Danfoss Link™ CC Central 2. e l )
Controller. e

When adding, press the install

button until the LED gives i

a fast green flash. 1.

For further information, | =

see the Danfoss Link™ CC | "jb'f_ el

instruction manual: Vo

Configuration 6: ! L

Adding devices.

Perform network test

When the Danfoss Link™ FT has
been added to the Danfoss Link™
CC Central Controller, a network
test should be performed.

For more information on
network tests, see the Danfoss
Link™ CCinstruction manual:
Configuration 8: Perform network !\
test. L

VISGZ45X © Danfoss 04/2011 9
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Factory reset

1. Turn off power on the safety switch
on the front.

2. Hold the install button in while
| \ pushing ON the safety switch and
keep the install button pressed
e until the LED gives a red flash (ap-
J prox. 5 sec.)

Trouble shooting

Green LED ON Standby

Red LED ON Heating

Green LED fast flash Inclusion or link test

Red LED short flash Inclusion not OK, goes to not
included.
Linktest not OK, goes to
missing link

RED LED slow flash Sensor failure

Disposal instructions

QY W
o [ K
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Technical specifications

Operation voltage

180-250 VAC, 50/60 Hz

Standby consumption

Max. TW

Relay:
« Resistive load
« Inductive load

230V ~15A/3450 W
cos@=0.3Max.TA

Sensing unit NTC 15 kOhm at 25°C
Sensing values:
«0°C 42 kOhm
«20°C 18 kOhm
«50°C 6 kOhm
Regulation PWM
Ambient temperature -10° to +30°C

Sensor failure
monitoring

The thermostat has a built-in
monitoring circuit, which will
switch off the heating if the
sensor is disconnected or short-
circuited

Transmission
frequency

868.42 MHz

Transmission range

Up to 30 m (in normal buildings)

Transmission power Max. T mW
IP class 31
Dimensions 85 mm x 85 mm x 21 mm

VISGZ45X
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Einfiihrung

Der Link™ FT (FuBbodenthermostat) von Danfoss ist ein Gerat
zum Ein- und Ausschalten von Heizelementen.

In Verbindung mit einem Bodenfihler kann der Thermostat
auBerdem die Temperatur im FuBboden messen (FTS). Weiter-
hin kann der FuBbodenthermostat zum Ein- und Ausschalten
anderer Gerate verwendet werden. Dies kann wahlweise
manuell oder zeitgesteuert erfolgen.

LED

\ 1 \ Installationstaste

EIN/AUS-
Sicherheits-
schalter

Der Danfoss Link™ FT wird mit 230 V~ betrieben und sollte
gemaB den Vorschriften in einer Unterputz- oder Aufputzdose
installiert werden.

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 13
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Installation

Der Ubertragungsbereich des Funksystems des Danfoss Link™
ist fir die meisten Anwendungen ausreichend. Allerdings gibt
es in jedem Gebdude andere Hindernisse, die die Kommuni-
kation und den maximalen Ubertragungsbereich beeintrach-
tigen.

Bei Kommunikationsproblemen empfiehlt Danfoss den Einsatz
von Zubehorteilen wie beispielsweise Verstarkern. In Ausnah-
meféllen ist das Funksystem fir lhre Installation méglicherwei-
se nicht geeignet.

Bitte beachten Sie bei der Installation des FuBbodenthermo-
stats Link™ FT von Danfoss die nachfolgenden Hinweise:

Die Platzierung und Installation muss unter
Beachtung der 6rtlichen Bauvorschriften erfolgen.

14 VISGZ45X  © Danfoss 04/2011
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Installation

Betriebsmodus
Der Danfoss Link™ FT unterstitzt zwei Betriebsmodi:
1. EIN/AUS-Schalten: SchlieBen Sie keinen FuBbodenfiihler
an, wenn der Link™ FT von Danfoss in diesem Modus betrie- m
ben wird.
2. Heizungsregelung: Bei der Installation des Danfoss Link™ FT
sollte die Art der Beheizung und dementsprechend auch die
Art der Fuhler beachtet werden.

Es gibt drei Optionen:

3. Komfortheizung: Konstante Bodentemperatur in Bade-
zimmern und weiteren Rdumen, in denen eine angenehm
warme Bodenflache gewtlinscht ist. Montieren Sie den
Bodenfiihler und wéhlen Sie bei der Konfiguration fiir den
Raum die Option Floor regulation (FuBbodenregelung).

4. Vollraumheizung: Raumtemperaturregelung in Wohn-
zimmern usw. Montieren Sie den Bodenfiihler und einen
Danfoss Link™ RS. Wahlen Sie im Rahmen der Konfiguration
des Danfoss Link™ CC die Option Combined regulation
(Kombinierte Regelung).

5. Kein Bodenfiihler: Wenn kein Bodenfiihler vorhanden ist
und auch nicht montiert werden kann, muissen Sie einen
Danfoss Link™ RS montieren. Wéhlen Sie Room regulation
(Raumregelung).

Bitte beachten Sie, dass die Temperaturregelung ohne Boden-
fuihler weniger prézise ist und dass alle im gleichen Raum
installierten Danfoss Link™ FT dieselbe Fiihlerkonfiguration
haben missen.

Danfoss empfiehlt in jedem Fall die Installation eines Bodenfihlers.

Hinweis! Wenn das Heizelement eines elektrischen FulSboden-
heizsystems auf oder unter Holzfldchen oder anderen tempera-

turempfindlichen Fldchen montiert wird, muss in jedem Fall ein
Bodenfiihler montiert werden!

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 15
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Installation

1. Zum Entfernen der Frontblende mit einem Schrauben-
dreher vorsichtig die Freigabelaschen am unteren Rand
des Thermostats hineindriicken; dann die Frontblende

abnehmen.
<)

—

2. Den Thermostat gemaB dem Anschlussplan anschliefen.

N L
LOAD L LOAD NTC&

‘ (Optional) <

(0]

Tl 5P

Load: g8 &

Res u15A S g

180 250v~ Ind 0,3 p1A n z

P31

M c E o130 |0

\DEVI A/s-DKI DFTO1 )
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Hinzufiigen von Geriten

Das Hinzuftigen des Danfoss Link™ FT zu 3
einem System erfolgt iber den Zentral- * i l )

regler Link™ CC von Danfoss.

Beim Hinzufligen die Installa- : m
tionstaste gedriickt halten A

bis die LED schnell griin 1.

aufblinkt. ) -
Weitere Informationen g | H o] ’
finden Sie im Produkt- L T

handbuch zum Danfoss \

Link™ CC:

Konfiguration 6:

Hinzufiigen von Gerditen.

Durchfiihren eines Netzwerktests

Wenn der Danfoss Link™ FT dem
Zentralregler Link™ CC von Dan-
foss hinzugefligt wurde, sollte
ein Netzwerktest durchgefiihrt
werden.

Weitere Informationen zu
Netzwerktests finden Sie im Pro-
dukthandbuch des Danfoss Link™
CC: Konfiguration 8: Durchfiihren -
eines Netzwerktests.

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 17
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Riicksetzen auf Werkseinstellungen

1.

Stromversorgung am Sicher-
heitsschalter auf der Vorderseite
abschalten.

. Die Installationstaste gedriickt

halten und dabei den Sicherheits-
schalter in die Stellung EIN bringen.
Die Installationstaste weiter ge-
driickt halten, bis die LED rot blinkt
(ca. 5 Sekunden).

Fehlersuche und -behebung

Griine LED EIN

Stand-by

Rote LED EIN

Heizung (Relais an)

Griine LED blinkt schnell

Einbindung oder Verbindungs-
prufung

Rote LED blinkt kurz

Einbindung fehlgeschlagen.
Verbindungsprifung fehlge-
schlagen, keine Verbindung.

ROTE LED blinkt langsam

Flhlerstérung

Hinweise zur Entsorgung

v
e

+| W

J W
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Technische Daten

Betriebsspannung

180-250 VAC, 50/60 Hz

Stromverbrauch im
Stand-by-Modus

Max. TW

Relais:
«Ohmsche Last
« Induktive Last

230V ~15A/3.450W
cos@=0,3Max.TA

Fiihlereinheit

NTC 15 kOhm bei 25 °C

Fuhlerwerte:

«0°C 42 kOhm

«20°C 18 kOhm

+50°C 6 kOhm
Regelung PWM
Umgebungstemperatur | -10 bis +30 °C

Uberwachung auf
Fiihlerstorung

Der Thermostat verfugt tiber
einen eingebauten Uberwa-
chungskreis, der die Heizung
ausschaltet, wenn der Fiihler
getrennt oder kurzgeschlossen
wird.

Ubertragungs-
frequenz

868,42 MHz

Ubertragungsbereich

Bis zu 30 m (in normalen
Gebauden)

Ubertragungsleistung

Max. T mW

IP-Schutzart

31

Abmessungen

85 mm X 85 mm X 21 mm

VISGZ45X
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Introduction

L'unité de dalle Danfoss Link™ FT est un dispositif d’activation
et de désactivation de I'élément chauffant.

Reliée a une sonde de dalle, elle permet également de mesurer
la température au sol (FTS). Vous pouvez également

utiliser le FT comme interrupteur d'activation et de désactiva-
tion manuelles ou programmées d’autres équipements.

Interrupteurde/,
sécurité

marche/arrét

Bouton
d’installation

L'unité de dalle Danfoss Link™ FT est alimentée sur 230 V~ et
doit, conformément aux réglementations, étre installée sur un
boitier encastré ou un boitier mural.

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 21
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Installation

La portée de transmission du systéme sans fil Danfoss Link™

suffit pour la plupart des applications. Chaque batiment pré-
sente toutefois différents obstacles susceptibles d'affecter la
communication et la distance de transmission maximale.

En cas de problémes de communication, Danfoss préconise
I'emploi d'accessoires tels que des répétiteurs. Dans de rares
cas, il est possible que des installations ne se prétent pas a
I'utilisation d'un systéme sans fil.

Lors de I'installation du Danfoss Link™ FT, veuillez tenir compte
des points suivants :

L'installation et le positionnement doivent étre
conformes aux réglements en vigueur.

22 VISGZ45X  © Danfoss 04/2011
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Installation

Mode de fonctionnement

Le Danfoss Link™ FT prend en charge deux types de modes de

fonctionnement :

1. Marche/arrét : ne raccordez pas de sonde de dalle au Dan-
foss Link™ FT sur ce mode.

2. Régulation du chauffage : lors de l'installation du Danfoss m
Link™ FT, vous devez évaluer le type de chauffage et par
conséquent les capteurs a utiliser.

Il existe trois options :

3. Chauffage de confort : température du sol constante
dans les salles de bain et les autres pieces qui nécessitent
une température confortable. Installez la sonde de dalle et
sélectionnez I'option régulation au sol de la piece lors de la
configuration.

4. Chauffage total : controle de la température ambiante
dans les piéces a vivre, etc. Installez la sonde de dalle et un
Danfoss Link™ RS. Choisissez régulation combinée lors de la
configuration du Danfoss Link™ CC.

5. Aucune sonde de dalle : aucune sonde de dalle n'est
branchée ni ne peut étre installée. Vous devez installer un
Danfoss Link™ RS. Sélectionnez régulation de la piéce.

Notez que le contréle de la température est moins précis sans
sonde de dalle et que tous les capteurs des Danfoss Link™ FT
d’une piéce doivent étre configurés de la méme facon.

Danfoss vous recommande de toujours installer une sonde de
dalle.

Remarque: n'installez pas de systéme de chauffage au sol
électrique sans sonde de dalle si I'élément chauffant est

installé sur ou sous des surfaces en bois ou d'autres surfaces
sensibles a la chaleur !

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 23
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Installation

1. Pour retirer le cache avant, appuyez doucement sur les lan-
guettes situées sous le thermostat avec un tournevis puis

retirez la partie avant.

2. Branchez le thermostat en respectant le schéma de raccor-
dement.

N L
N LOAD L LOAD NTC&
(Optional) -
FLO—W\NV‘J o §
Iﬁzoad:15A 2 8
Mains €s U <
180-250v~ Ind @03 1A @B 2
IP31
M c E o130 |0
\DEVI A/s-DKI DFTO1 )
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Ajout d’une unité

L'ajout du Danfoss Link™ FT & un systeme

se fait a partir du régulateur central 2. (T l .

Danfoss Link™ CC. e

Lors de l'ajout, appuyez sur le :

bouton installer jusqu’a L

ce que le voyant vert 1. m
clignote rapidement. __Il e

Pour de plus amples | H [

informations, voir le U
mode d’emploi du )
Danfoss Link™ CC:

Configuration 6 :

Ajout d’unités locales.

Réalisation d’un test du réseau

Il convient d’effectuer un test du
réseau une fois le Danfoss Link™
FT ajouté au régulateur central
Danfoss Link™ CC.

Pour de plus amples informa-
tions sur les tests de réseau, voir
le mode d’emploi du Danfoss
Link™ CC: !\
Configuration 8 : Réalisation L
d’un test du réseau.

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 25
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Réinitialisation aux réglages d’usine

1. Coupez I'alimentation de l'interrup-
teur de sécurité situé a l'avant.
2. Maintenez le bouton d’installation

. enfoncé tout en appuyant sur le
| | bouton de sécurité jusqu’a ce que
le voyant rouge clignote (environ
28 5 sec.).
Dépannage
Voyant vert allumé Veille
Voyant rouge allumé Chauffage

Clignotement rapide du | Test d'inclusion ou de liaison
voyant vert

Clignotement rapide du | Inclusion incorrecte voire nulle
voyant rouge Test de liaison incorrect voire nul

Clignotement lent du Panne de la sonde
voyant rouge

Consignes de mise au rebut

QY W
o [ K
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Caractéristiques techniques

Tension de fonctionnement

180-250 V CA, 50/60 Hz

Consommation en veille

Max. TW

Relais :
« Charge résistive
« Charge inductive

230V ~15A/3450 W
cos@=0,3Max.TA

Unité de détection

Thermistance CTN 15 kQ a
25°C

Valeurs de détection :

-0°C 42 kQ

«20°C 18 kQ

+50°C 6 kQ
Régulation PWM
Température ambiante -10a+30°C

Controle de panne

Le thermostat dispose d'un

delasonde circuit de controle intégré
qui coupe le chauffage sila
sonde est déconnectée ou
court-circuitée.

Fréquence

de transmission

868.42 MHz

Portée d’émission

Jusqu’a 30 m (dans des
batiments normaux)

Puissance de transmission Max. T mW
Classe IP 31
Dimensions 85 mm x 85 mm x 21 mm

VISGZ45X

© Danfoss
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Introduktion

Danfoss Link™ FT (gulvtermostat) er et relze, der teender og
slukker for varmeelementet.

| forbindelse med en gulvfgler kan den ogsa male temperatu-
renigulvet (FTS).

Derudover er der mulighed for at bruge FT som teend-/slu-
kafbryder til andet udstyr, som kan styres manuelt eller via
tidsstyring.

Lysdiode H——
\. Installations-
Tenosiuk- > knap

sikkerheds-
afbryder

Danfoss Link™ FT forsynes med 230 V~ og skal i henhold til
geeldende lovgivning installeres i en veeg-/loftsdase.

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 29
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Installation

Det tradlgse systems transmissionsraekkevidde i Danfoss Link™
er tilstreekkelig i de fleste applikationer. Forholdene varierer
dog fra bygning til bygning, hvilket kan pavirke kommunika-
tionen og den maksimale transmissionsafstand.

| tilfeelde af kommunikationsproblemer anbefaler Danfoss,

at der tilsluttes tilbehor, som understotter systemet, f.eks.
repeatere. | meget fa tilfaelde vil det tradlgse system ikke veere
egnet til din installation.

Folgende skal overvejes ved installation af Danfoss Link™ FT:

Installation og placering skal veere i
overensstemmelse med lokale byggeregulativer.

30 VISGZ45X  © Danfoss 04/2011
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Installation

Driftstilstand

Danfoss Link™ FT understgtter to former for driftstilstande:

1. ON/OFF: Tilslut ikke en gulvfgler med Danfoss Link™ FT i
denne tilstand.

2. Varmeregulering: Ved installation af Danfoss Link™ FT er
det vigtigt at veere opmaerksom pé varmeanlaeggets type
og dermed de folere, der skal benyttes.

Der er tre muligheder: m

3. Komfortvarme: Konstant temperatur for gulvet i badevee-
relser og andre rum, hvor der kraeves en behagelig varme-
overflade. Installer gulvfeleren, og veelg gulvregulering for
rummet, nar konfigurationen udferes.

4. Total opvarmning: Regulering af rumtemperaturen i stuer
osv. Installer gulvfgleren med Danfoss Link™ RS-rumtermo-
stat. Veelg Kombineret rum- og gulvfgler, ndr Danfoss Link™
CC konfigureres.

5. Ingen gulvfoler: Gulvfaler forefindes ikke og kan ikke
installeres. Der skal installeres en Danfoss Link™ RS-rumter-
mostat. Veelg Rumregulering.

Veer opmaerksom pa, at temperaturstyringen er mindre ngj-
agtig uden gulvfgler, og at alle Danfoss Link™ FT i et rum skal

have samme fglerkonfiguration.

Danfoss anbefaler, at der altid installeres gulvfeler.

Bemeerk! Installer aldrig elektriske gulvvarmesystemer uden

gulvfgler, nar varmeelementet installeres pa eller under over-
flader af tree eller andre temperaturfolsomme materialer!

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 31
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Installation

1. Frontdaekslet fernes ved forst forsigtigt at trykke pa
frigeringstapperne under bunden af termostaten med en
skruetraekker - derefter fiernes fronten.

2. Tilslut termostaten i henhold til tilslutningsdiagrammet.

N L
LOAD L LOAD NTC&

‘ ’7 (Optional) g

. c

Load: ) S

Res p15A S g

180 25ov~ Ind 90,3 u1A 3 2

IP31

M C E o130 |8

\DEVI A/S-DKI DFTO1 )
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Tilfgjelse af enhed

Tilfojelse af Danfoss Link™ FT til et system 3 j
foretages via Danfoss Link™ CC Central "L l )
Controller. e
Ved tilfgjelse skal der trykkes pa

installationsknappen, indtil L

lysdioden blinker grent _'_l >

hurtigt. i o

Du kan f flere oplys- y | H B kLt
ninger i instruktions- i RN

manualen til Danfoss |

Link™ CC:

Konfiguration 6:

Tilfojelse af enheder.

Udferelse af netvaerkstest

Nar Danfoss Link™ FT er fojet
til Danfoss Link™ CC Central
Controller, skal der udferes en
netvaerkstest.

Du kan fa flere oplysninger om
netveerkstest i instruktionsma-
nualen til Danfoss Link™ CC:
Konfiguration 8: Udforelse af !\
netveerkstest. L

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 33



D

Installationsmanual Danfoss Link™ FT

Fabriksnulstilling

1. Sluk for stremmen pa sikkerhedsaf-
bryderen pa fronten.
2. Trykinstallationsknappen ind,

. mens sikkerhedsafbryderen flyttes
| | til TAND, og hold installationsknap-
pen inde, indtil lysdioden blinker
28 4 redt (ca. 5 sek.).
Fejlfinding
Gren lysdiode ON Standby
Red lysdiode ON Opvarmning
Grgn lysdiode blinker Tilmeldings- eller linktest
hurtigt
Red lysdiode blinker Tilmelding ikke i orden, medfg-
kortvarigt rer frakobling.
Linktest ikke i orden, medfarer
manglende forbindelse
Red lysdiode blinker Folerfejl
langsomt

Vejledning for bortskaffelse

QY W
o [ K
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Danfoss Link™ FT

Tekniske specifikationer

Driftsspaending

180-250 VAC, 50/60 Hz

Standbyforbrug

Maks. 1 W

Relee:
« Resistiv belastning
« Induktiv belastning

230V ~15A/3.450W
cos @ =0,3 Maks. 1A

Gulvfaler

NTC 15 kOhm ved 25° C

Folerveerdier:

-0°C 42 kOhm

+20°C 18 kOhm

«50°C 6 kOhm
Regulering PWM
Omgivelsestemperatur | -10° til +30° C

Overvagning for
folerfejl

Termostaten er udstyret med et
indbygget overvagningskreds-
lob, som afbryder varmen, hvis
foleren ikke er tilsluttet eller
kortsluttes.

Transmissions-
frekvens

868,42 MHz

Transmissionsraekke-
vidde

Op til 30 m (i normale bygninger)

Transmissionseffekt

Maks. 1 mW

IP-klasse

31

Dimensioner

85 mm X 85 mm X 21 mm
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Installationshandbok Danfoss Link™ FT

Introduktion

Danfoss Link™ FT ar en golvtermostat som slar av och pa
varmeelementet.

Tillsammans med en golvgivare kan den ocksa méata golvets
temperatur (FTS). Dessutom har du méjlighet att anvénda
golvtermostaten som en brytare for att sla pa och avannan
utrustning, antingen manuellt eller schemalagt.

Lysdiod \

phav- >
scikerhets-
brytare

Installations- E

knapp

Golvtermostaten Danfoss Link™ FT drivs med 230 V~ och ska
enligt foreskrifterna monteras antingen pa en inbyggd lada
eller pd vaggladan.
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Installation

| de flesta fall ar overféringsomradet for det tradlosa Danfoss
Link™-systemet fullt tillrackligt, men i alla byggnader finns
det olika hinder som kan paverka kommunikationen och det
maximala 6verforingsavstandet.

Om det uppstar problem med kommunikationen behover
systemet antagligen stodjas av nagon typ av tillbehor, till
exempel forstarkare. | undantagsfall gar det inte att anvanda
det tradldsa systemet.

Tank pa foljande nar du installerar golvtermostaten Danfoss
Link™ FT:

Termostaten mdste installeras och placeras i
enlighet med de lokala byggnadsféreskrifterna.
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Installationshandbok Danfoss Link™ FT

Installation

Driftslage

Golvtermostaten Danfoss Link™ FT stodjer tva typer av

driftslagen:

1. PA/AV-slagning: Anslut aldrig ndgon golvgivare nar
Danfoss Link™ FT-golvtermostaten ar i det har laget.

2. Varmereglering: Nar du installerar Danfoss Link™ FT-
golvtermostaten maste du fundera pa vilken typ av véarme
du vill ha och vilja givare utifran det.

Det finns tre alternativ:

3. Komfortvarme: En konstant temperatur pa golvet i E
badrum och andra rum dar det krévs en komfortabel,
varm yta. Installera golvgivaren och valj “Golvreglering”
for rummet nar du gor konfigurationen.

4. Totalvarme: Reglering av rumstemperaturen i vardagsrum
och liknande. Installera golvgivaren och en rumsgivare av
typen Danfoss Link™ RS. Vélj "Kombinerad reglering” nar
du gor konfigurationen i styrenheten Danfoss Link™ CC.

5. Ingen golvgivare: Det finns ingen golvgivare att instal-
lera. I stéllet maste du installera en rumsgivare av typen
Danfoss Link™ RS. Valj “"Rumsreglering”.

Tank pa att temperaturregleringen blir mindre exakt utan
golvgivare, och att alla Danfoss Link™ FT-golvtermostater i

ett och samma rum maste ha samma givarkonfiguration.

Danfoss rekommenderar alltid att du installerar en golvgivare.

Obs! Installera aldrig ett elektriskt golvvdrmesystem utan
golvgivare ndr vdrmeelementet dr monterat pa eller under

en trdyta, eller pd ndgon annan yta som dr temperatur-
kdnslig!
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Installation

1. Ta forst bort frontstycket genom att trycka forsiktigt pa
sparrknappen pa termostatens undersida med en skruv-
mejsel. Plocka bort fronten.

2. Anslut termostaten enligt anslutningsschemat.

N L
LOAD L LOAD NTC&

‘ ’7 (Optional) g

. c

Load: ) S

Res y15A S g

180 250v~ Ind 90,3 u1A 3 2

IP31

M C E -ot30 |8

\DEVI A/S-DKI DFT01 )
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Installationshandbok Danfoss Link™ FT

Lagga till en enhet
Du lagger till Danfoss Link™ FT-golvter-

R X 2o |y
mostaten i ett system via styrenheten g l P
Danfoss Link™ CC. S

Nar du lagger till termostaten

héller du installations- 1

knappen intryckt tills "

lysdioden bérjar blinka | __,I Max. 1Tm

snabbt och gront. | H ¢£'

Mer information finnsi | 71 i

installationshandboken it

for styrenheten Danfoss E
Link™ CC:

Konfiguration 6: Ldgga till rumsenheter.

Genomfora ett ndtverkstest

Nar du har lagt till Danfoss Link™
FT-golvtermostaten i
styrenheten Danfoss Link™ CC
bor du genomféra ett natverk-
stest.

Mer information finns i installa-
tionshandboken for styrenheten
Danfoss Link™ CC:

Konfiguration 8:

Utféra ett ndtverkstest.
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Fabriksaterstéllning

1. Sla av strommen med hjalp av
" sakerhetsbrytaren pa framsidan.
2. Hall installationsknappen intryckt

. samtidigt som du trycker pa saker-
J ! hetsbrytaren. Hall knappen in-
= tryckt tills lysdioden bérjar blinka
5 rétt (i ungefar 5 sekunder).
Felsokning
Gron lysdiod PA Vinteldge
Réd lysdiod PA Virme
Snabbt blinkande Inkludering eller forbindelsetest
gron lysdiod
Kort blinkande Inkludering inte OK, véxlar till ej
rod lysdiod inkluderad.
Forbindelsetest inte OK, vaxlar
till forbindelse saknas.
Langsamt blinkande Givarfel
réd lysdiod

Instruktioner for atervinning

QY O\
o [ K
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Installationshandbok Danfoss Link™ FT

Tekniska specifikationer

Driftspanning

180-250V AC, 50/60 Hz

Forbrukning i vénteldage

Max. TW

Rela:
- Resistiv belastning
« Induktiv belastning

230V~ 15A/3450 W
cos@=0,3Max.1A

Avkdnningsenhet

NTC 15 kOhm vid 25 °C

Avkanningsvarden:

-0°C 42 kOhm

+20°C 18 kOhm

«50°C 6 kOhm
Reglering PWM
Omgivande temperatur | -10 till +30 °C

Givarfel vid
overvakning

Termostaten har en inbyggd
overvakningskrets, som
stanger av varmen om givaren
kopplas ifran eller kortsluts

Overféringsfrekvens

868,42 MHz

Overféringsomrade E?/gr:i:g?;obr;ggnader)
Overféringseffekt Max. T mW

IP-klass 31

Matt 85 mm X 85 mm x 21 mm
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Asennusohje Danfoss Link™ FT

Johdanto

Danfoss Link™ FT (lattiatermostaatti) on laite, jolla lammitys-
elementti kytketdaan paalle/pois.

Lattia-anturiin kytkettynd se voi myds mitata lattian lampéoti-
laa (FTS). Lisdksi voit kdyttda FT:td toisten laitteiden virtakat-
kaisimena joko manuaalisesti tai tietyn aikataulun mukaan.

LED-valo —

T

-
PAALLE/POIS — |

-turvakatkaisin

Asennuspainike

Danfoss Link™ FT toimii 230 V~ jannitteelld, ja se on maara-
ysten mukaan asennettava uppoasennettavaan koteloon tai
seinakoteloon.

VISGZ45X  © Danfoss 04/2011 45



D

Asennusohje Danfoss Link™ FT

Asennus

Langattoman Danfoss Link™ -jarjestelman kantama riittaa
useimmille sovelluksille, mutta kaikissa rakennuksissa on omat
esteensd, jotka vaikuttavat viestintdan ja enimmaiskantamaan.

Jos viestintdongelmia esiintyy, Danfoss kehottaa harkitsemaan
lisdvarusteita, kuten toistimia, jérjestelman tukena. Joihinkin

harvoihin kohteisiin langaton jarjestelma ei sovellu.

Ota huomioon seuraavat seikat Danfoss Link™ FT:n asennuksen
yhteydessa:

Asennuksessa ja laitteen sijoittamisessa on
noudatettava paikallisia rakennusmddrdyksic.
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Asennusohje Danfoss Link™ FT

Asennus

Kayttotila

Danfoss Link™ FT tukee kahta erilaista kayttotilaa:

1. Kytkentd PAALLE/POIS: Al3 kytke lattia-anturia, kun
Danfoss Link™ FT on tdssa tilassa.

2. Lammityksen s&dately: Danfoss Link™ FT:n asennuksen
yhteydessa on huomioitava lammitystyyppi ja sen mukaan
kaytettavat anturit.

Vaihtoehtoja on kolme:

3. Mukavuuslammitys: Vakioldmpétila kylpyhuoneen ja mui-
den sellaisten huoneiden lattioissa, joissa pinnan on oltava
mukavan ldmmin. Asenna lattia-anturi ja valitse Lattiasaately
huoneeseen asetuksia tehdessasi.

4. Kokonaislammitys: Huoneldmpétilan valvonta olohuo-
neissa ym. Asenna lattia-anturi ja Danfoss Link™ RS. Valitse
Yhdistetty saately Danfoss Link™ CC:n konfiguroinnin
yhteydessa.

5. Ei lattia-anturia: Lattia-anturia ei ole, eika sita voi asentaa.
On asennettava Danfoss Link™ RS. Valitse Huonesaately.

Huomaa, ettd lampotilan saately ei ole yhtad tarkkaa ilman
lattia-anturia ja ettd kaikilla saman huoneen Danfoss Link™ FT

-termostaateilla on oltava sama anturikokoonpano.

Danfoss suosittelee aina lattia-anturin asentamista.

Huomautus! Alé asenna scihkékdyttéistd lattialdmmitys-
jérjestelmdd ilman lattia-anturia, kun ldmpé&elementti on

asennettu puulattian tai muun ldmpétilalle herkdn lattian
pddlle tai alle!
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Asennusohje Danfoss Link™ FT

Asennus

1. Irrota etusuojus painamalla varovasti ruuvimeisselilla ter-
mostaatin pohjan alla olevia vapautussalpoja - nosta sitten
etusuojus paikaltaan.

2. Kytke termostaatti kytkentdkaavion mukaisesti.

N L
N LOAD L LOAD NTC%
(Optional) —
r\—o—www—l = §
Iﬁzoad:15A 2 8
Mains es | <
180-250v~ Ind 0,3 u1A @3 2
P31
M C E -ot30 |8
\DEVI A/s-DKI DFTO1 )
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Asennusohje Danfoss Link™ FT

Laitteiden lisdiaminen

Danfoss Link™ FT lisataan jarjestelmaan

Danfoss Link™ CC -keskusyksikdsta. 2. e l )
Lisaa laite painamalla asennuspai- S :_
niketta, kunnes LED vilkkuu

nopeasti vihredana.

Lisdtietoja saat Danfoss 1. A
Link™ CC -kdyttéohjeesta: | | Enint. 1m
Konfigurointi 6: ! H e ’

<

Laitteiden lisddminen. U

Verkon testaaminen

Kun Danfoss Link™ FT on liitetty
Danfoss Link™ CC -keskusyksik-
kéon, on suoritettava verkko-
testi.

Lisatietoja verkon testauksesta
saat Danfoss Link™ CC -kadytto-
ohjeesta, Konfigurointi 8: Verkon
testaaminen. %
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Danfoss Link™ FT

Tehdasasetusten palauttaminen

1. Katkaise virta etuosan turvakatkai-

simesta.

2. Pidé asennuspainiketta poh-

jassa samalla, kun kytket virran
paalle turvakatkaisimesta, ja pida
asennuspainike pohjassa, kunnes

s LED-valo vilkuttaa punaista (noin
o
5 sek.).
Vianmaaritys
Vihred LED palaa Valmiustila
Punainen LED palaa Lammitys

Vihred LED vilkkuu
nopeasti

Liittaminen tai yhteyden testaus

Punainen LED vilkkuu
lyhyesti

Liittaminen ei OK, laite poistetaan.
Yhteystesti ei OK, siirtyy
puuttuvaan yhteyteen

PUNAINEN LED
vilkkuu hitaasti

Anturivika

Havittaminen

oV
%

:>y—<;
N

50 VISGZ45X  © Danfoss 04/2011




Dt

Asennusohje Danfoss Link™ FT
Tekniset tiedot
Kayttojannite 180-250 V AC, 50/60 Hz
Valmiustilan kulutus Maks. 1 W
Rele:

« Resistiivinen kuorma

« Induktiivinen kuor- 230V~15A/3450W

cos @ =0,3maks. 1A

mitus
. NTC 15 kOhm 25 °C:n lampoti-
Tuntoelin
lassa

Mittausarvot:

«0°C 42 kOhm

«20°C 18 kOhm

«50°C 6 kOhm
Saately PWM
Ympariston lampotila -10-+30°C

Termostaatissa on sisaanra-
kennettu tarkkailupiiri, joka

Anturivikojen katkaisee lammityksen, jos

tarkkailu anturi irrotetaan tai siihen tulee
oikosulku.
Lahetys- 868,42 MHz
taajuus
Enintaan 30 m (hormaaleissa
Kantama -
rakennuksissa)
Léhetysteho Enint. 1 mW
IP-luokka 31
Mitat 85 mm x 85 mm x 21 mm
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Installatiehandleiding Danfoss Link™ FT

Inleiding

De Danfoss Link™ FT (Floor Thermostat — vloerthermostaat)

is een apparaat voor het in- en uitschakelen van het verwar-
mingselement.

In combinatie met een vloersensor kan hij ook de vloertempe-
ratuur meten (FTS). Daarnaast hebt u de mogelijkheid om de
FT te gebruiken als een aan/uit-schakelaar voor andere
apparatuur, handmatig of volgens schema.

ted \

/ Installatieknop
AANUIT- _——> ]
veiligheidsscha-
kelaar

De Danfoss Link™ FT wordt gevoed via 230 V~ en moet volgens
de voorschriften worden geinstalleerd op een inbouwdoos of
een wanddoos.
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Installatiehandleiding Danfoss Link™ FT

Installatie

Het zendbereik van het draadloze systeem Danfoss Link™ vol-
staat voor de meeste toepassingen. Elk gebouw heeft echter
verschillende obstakels die van invloed zijn op de communica-
tie en het maximale zendbereik.

Danfoss adviseert om bij communicatieproblemen accessoires
te gebruiken om het systeem te ondersteunen, zoals verster-
kers. In uitzonderlijke gevallen bestaat de mogelijkheid dat
het draadloze systeem niet geschikt is voor uw installatie.

Let op het volgende wanneer u Danfoss Link™ FT installeert:

Installatie en plaatsing moeten worden uitgevoerd
overeenkomstig de plaatselijke bouwvoorschriften.
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Installatiehandleiding Danfoss Link™ FT

Installatie

Bedrijfsmodus

Danfoss Link™ FT ondersteunt twee bedrijfsmodi:

1. AAN/UIT-schakeling: sluit in deze modus geen vloersensor
aan op Danfoss Link™ FT.

2. Verwarmingsregeling: houd bij het installeren van de
Danfoss Link™ FT rekening met het type verwarming en het
type sensor dat daarvoor nodig is.

Er zijn drie mogelijkheden:

3. Comfortverwarming: constante temperatuur op de vioer
in badkamers en andere ruimten waar een comfortabel
warm vloeroppervlak gewenst is. Installeer de vloersen-
sor en kies “Vloerregeling” voor de ruimte wanneer u het
systeem configureert.

4. Totale verwarming: regeling van de ruimtetemperatuur in
woonkamers enz. Installeer de vioersensor en een Danfoss BYNIR
Link™ RS. Kies “Gecombineerde regeling” wanneer u de
Danfoss Link™ CC configureert.

5. Geen vloersensor: er is geen vloersensor aanwezig, en
deze kan ook niet worden geinstalleerd. U moet een Dan-
foss Link™ RS installeren. Kies “Ruimteregeling”.

Houd er rekening mee dat de temperatuurregeling minder
nauwkeurig is zonder een vloersensor en dat alle Danfoss
Link™ FT-eenheden in een ruimte dezelfde sensorconfiguratie
moeten hebben.

Danfoss adviseert om altijd een vloersensor te installeren.

NB! Installeer geen elektrisch vloerverwarmingssysteem zon-
der vloersensor als het verwarmingselement is geinstalleerd

op of onder een houten oppervlak of andere oppervlakken die
temperatuurgevoelig zijn!
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Installatie

1. Om het voordeksel te verwijderen, drukt u de ontgrendel-
lippen aan de onderzijde van de thermostaat voorzichtig

in met en schroevendraaier. Neem de voorkant vervolgens
weg.

2. Sluit de thermostaat aan volgens het aansluitschema.

N L
N LOAD L LOAD NTC&
(Optional) -
FLO—W\NV‘J o §
Iﬁzoad:15A 2 8
Mains €s U <
180-250v~ Ind @03 1A @B 2
IP31
M c E o130 |0
\DEVI A/s-DKI DFTO1 )
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Installatiehandleiding Danfoss Link™ FT

Apparaat toevoegen

Het toevoegen van de Danfoss Link™ FT aan j
. 2. bty
een systeem gebeurt via de Danfoss e l P
Link™ CC Centrale Regelaar. e
Druk hiervoor de installatieknop

in totdat de led snel groen

gaat knipperen. 1.

Meer informatie kuntu | -_II Max. 1m
vinden in de Danfoss & | H b'f_ ’
Link™ CCinstructiehand- | oy =%

leiding: R

Configuratie 6:

Apparaten toevoegen.

Netwerktest uitvoeren

Wanneer de Danfoss Link™ FT
aan de Danfoss Link™ CC Cen-
trale Regelaar is toegevoegd,
moet een netwerktest worden
uitgevoerd.

Meer informatie over netwerk-
tests is te vinden in de Danfoss

Link™ CC instructiehandleiding: !\
Configuratie 8: Netwerktest \\
uitvoeren. W
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Installatiehandleiding Danfoss Link™ FT

Herstellen van fabrieksinstellingen

1. Schakel de voeding af via de veilig-
heidsschakelaar aan de voorzijde.
2. Houd de installatieknop ingedrukt
. terwijl u de veiligheidsschakelaar
| | inschakelt (ON) en houd de instal-
latieknop ingedrukt totdat de led
rood gaat knipperen (na ongeveer
5 seconden).

Problemen verhelpen

Groene led AAN Stand-by

Rode led AAN Verwarming

Groene led knippert snel | Opname in netwerk of verbin-
dingstest

Rode led licht kort op Opname in netwerk mislukt,

schakelt naar niet opgenomen.
Verbindingstest mislukt, scha-
kelt naar verbinding ontbreekt

Rode led knippert Sensorstoring
langzaam

Instructies voor afvoer

QY /4
e [ K
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Technische specificaties

Bedrijfsspanning

180-250 V AC, 50/60 Hz

Stand-byverbruik

Max. TW

Relais:
« Ohmse belasting
« Inductieve belasting

230V~ 15A/3450 W
cos®=0,3max.1TA

Sensormodule

NTC 15 kQ bij 25 °C

Detectiewaarden:

«0°C 42 kQ

+20°C 18 kQ

+50°C 6 kQ
Regeling PPM
Omgevingstemperatuur | -10 tot +30 °C

Bewaking
sensorstoring

De thermostaat heeft een
ingebouwd bewakingscircuit
waardoor de verwarming wordt
uitgeschakeld als de sensor
wordt losgekoppeld of kortge-
sloten.

Transmissiefrequentie

868,42 MHz

Transmissiebereik

Tot 30 m (in normale gebouwen)

Transmissievermogen Max. T mW
IP-klasse 31
Afmetingen 85 mm x 85 mm x 21 mm
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Instrukcja instalacji Danfoss Link™ FT

Wstep

Danfoss Link™ FT (termostat podtogowy) jest urzadzeniem
stuzagcym do wiaczania i wytaczania elementow grzejnych.
Po podtaczeniu do czujnika podtogowego, termostat moze
mierzy¢ temperature w podtodze (FTS). Ponadto mozna uzyc¢
FT do wigczania i wytgczania innych urzadzen, recznie lub w
zaprogramowany sposob.

Dioda LED —

T

wewve > |

wytqcznik
bezpieczeristwa

Przycisk
instalacji

Danfoss Link™ FT jest zasilany pradem o napieciu 230 V~ i
zgodnie z odpowiednimi przepisami przeznaczony do instalacji
w skrzynce podtynkowej lub puszce Sciennej.
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Instrukcja instalacji Danfoss Link™ FT

Instalacja

Zasieg transmisji systemu bezprzewodowego Danfoss Link™
jest wystarczajacy dla wigkszosci zastosowan; jednak w kazdym
budynku znajduja sie réznorodne przeszkody, wptywajace na
komunikacje i maksymalny zasieg.

W razie wystgpienia probleméw z komunikacja, Danfoss
zaleca zastosowanie w uktadzie urzadzen wspomagajacych,
takich jak wzmacniaki. W wyjatkowych wypadkach system
bezprzewodowy moze nie by¢ odpowiedni do danej instalacji.

Prosze mie¢ na uwadze nastepujace kwestie przy instalowaniu
Danfoss Link™ FT:

Instalacja i potoZenie urzqgdzenia muszq spetniac
wymagania lokalnych przepiséw budowlanych.
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Instrukcja instalacji Danfoss Link™ FT

Instalacja

Tryb pracy

Danfoss Link™ FT ma dwa rodzaje trybéw pracy:

1. Whaczanie i wytaczanie: w tym trybie nie wolno podtaczac
czujnika podtogowego do termostatu Danfoss Link™ FT.

2. Regulacja ogrzewania: instalujgc Danfoss Link™ FT nalezy
pamietac o rodzaju ogrzewania - od niego zalezy typ wy-
maganych czujnikéw.

Dostepne sa trzy opcje:

3. Komfortowe ogrzewanie: Stata temperatura na pod-
todze w tazienkach i innych pomieszczeniach, w ktérych
potrzebna jest komfortowa, ciepta powierzchnia. Zainsta-
lowac¢ czujnik podtogowy a nastepnie wybrac regulacje
ogrzewania podtogowego dla pomieszczenia podczas jego
konfigurowania.

4. Pelne ogrzewanie: Regulacja temperatury w pomieszcze-
niach, takich jak pokdj dzienny itd. Zainstalowac czujnik
podtogowy wraz z Danfoss Link™ RS. Wybrac regulacje kom-
binowang przy wykonywaniu konfiguracji Danfoss Link™ CC.

5. Bez czujnika podlogowego: Nie ma czujnika podtogo-
wego i nie mozna go zainstalowa¢. Nalezy zainstalowac
Danfoss Link™ RS. Wybrac regulacje dla pomieszczenia.

PL

Nalezy pamietac ze regulacja temperatury bedzie mniej
doktadna bez czujnika podtogowego oraz ze wszystkie termo-
staty Danfoss Link™ FT w danym pomieszczeniu musza mie¢
identyczna konfiguracje czujnikow.

Danfoss zaleca instalacje czujnika podtogowego w kazdym
przypadku.

Uwaga! Nie wolno instalowac elektrycznego ogrzewania
podtogowego bez czujnika podtogowego, gdy element

grzewczy jest zainstalowany pod powierzchniq drewniang lub
innq wrazliwq na wysokie temperatury!
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Instrukcja instalacji Danfoss Link™ FT

Instalacja

1. Aby zdjac¢ przednia pokrywe, nalezy za pomoca Srubokretu
delikatnie nacisna¢ zaczepy pod spodem termostatu, a
nastepnie zdjac jego przednia czes¢.

2. Podtaczyc termostat zgodnie ze schematem potaczen.

N L
LOAD L LOAD NTC&

‘ ’7 (Optional) g

. c

Load: ) S

Res p15A S g

180 25ov~ Ind 90,3 u1A 3 2

IP31

M C E o130 |8

\DEVI A/S-DKI DFTO1 )
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Instrukcja instalacji Danfoss Link™ FT

Dodawanie urzadzenia

Termostat Danfoss Link™ FT dodaje sie do
systemu z poziomu sterownika central- 2. e l )
nego Danfoss Link™ CC. e
Podczas dodawania urzadzenia

nalezy nacisnac i przytrzy- i

mac przycisk instalacji, az g

diod§ LE’D zac.znie szyb- { -_II Maks. 1m

ko migac na zielono. | H o]

Wiecej informacji e i

znajduje sie w instrukgji L

obstugi Danfoss Link™ CC:

Konfiguracja 6:

Dodawanie urzqdzen.

Sprawdzenie sieci

Po dodaniu Danfoss Link™ FT z
poziomu sterownika central-
nego Danfoss Link™ CC nalezy
wykonac sprawdzenie sieci.
Wiecej informacji na temat
sprawdzania sieci znajduje sie
w instrukcji obstugi Danfoss
Link™ CC: b
Konfiguracja 8: Sprawdzenie L
sieci.
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Danfoss Link™ FT

Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Wytgczy¢ zasilanie za pomoca wytacz-

nika bezpieczenstwa, znajdujacego
sie z przodu urzadzenia.

. Nacisna¢ przycisk instalacji, jednocze-

$nie wciskajac wytacznik bezpieczen-
stwa w potozeniu WL. i przytrzymac

przycisk instalacji, az dioda LED zami-
ga na czerwono (przez ok. 5 sekund).

Rozwigzywanie probleméw

Dioda LED $wieci na
zielono

Stan gotowosci

Dioda LED $wieci na
czerwono

Grzanie

Dioda LED szybko
miga na zielono

Wiaczanie do instalacji lub test
potaczenia

Dioda LED krotko
miga na czerwono

Wiaczanie do instalacji nie powiodto
sie - przejscie w stan odizolowania.
Test potaczenia nie powiddt sie -
przejscie w stan braku tacznosci

Dioda LED powoli
miga na czerwono

Awaria czujnika

Instrukcje usuwania

QY /4
e [ K
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Danfoss Link™ FT

Specyfikacje techniczne

Napiecie robocze

180-250 VAC, 50/60 Hz

Pobor mocy w trybie
gotowosci

Maks. 1 W

Przekaznik:

« Obciazenie rezystan-
cyjne

« Obciazenie impedan-
cyjne

230V ~15A/3450 W
cos @ =0,3 Maks. 1A

Jednostka czujnika

NTC 15 kOhm w temp. 25°C

Wartosci pracy czujnika:

-0°C 42 kOhm

«20°C 18 kOhm

+50°C 6 kOhm
Regulacja PWM

Temperatura otoczenia

od -10° do +30°C

Monitorowanie awarii
czujnika

Termostat ma wbudowany uktad
monitorujacy, ktéry wytacza
ogrzewanie w przypadku odfg-
czenia lub zwarcia czujnika

Czestotliwosc
transmisji

868,42 MHz

Zasieg transmisji

Do 30 m (w budynkach o
normalnej konstrukgji)

Moc transmisji Maks. 1 mW
Klasa IP 31
Wymiary 85 mm x 85 mm x 21 mm
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Instalacni pFirucka Danfoss Link™ FT

Uvod

Podlahovy termostat Danfoss Link™ FT (Floor Thermostat) je
zafizeni, které slouzi k zapinani a vypinéni topného télesa.
Ve spojeni s podlahovym ¢idlem muze také méfit teplotu v
podlaze (FTS). Dale je mozné pouzit podlahovy termostat FT
jako vypinac dalSich jednotek, jak v ru¢nim rezimu, tak podle
planu.

Kontrolka -
\ .
|
Bezpecnostni / l

vypinac

Instalacni
tlacitko

Podlahovy termostat Danfoss Link™ FT je napéjen sitovym
napétim 230 V~ a musi byt instalovan podle platnych predpist
do integrované nebo nasténné krabicky.
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Instala¢ni prirucka Danfoss Link™ FT

Instalace

Dosah bezdratového systému je ve vétsiné piipad( Danfoss
Link™ dostacujici. Nicméné, v kazdé budoveé se vyskytuji riizné
prekéazky branici komunikaci a omezujici maximélni dosah.

Pokud dochazi k potizim s komunikaci, spole¢nost Danfoss
doporucuje pouzit pro podporu systému vhodné pfislusenstvi,
napt. zesilovace. Ve vyjimecnych ptipadech nemusi byt bez-
dratovy systém pro vasi instalaci vhodny.

Pti instalaci podlahového termostatu Danfoss Link™ FT dodr-
zujte nésledujici pravidla:

Instalace a umisténi musi odpovidat mistnim
stavebnim predpisiim.
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Instalacni pFirucka Danfoss Link™ FT

Instalace

Provoznirezim

Podlahovy termostat Danfoss Link™ FT podporuje dva provoz-

ni rezimy:

1. Zapinani a vypinani: V tomto rezimu nespojujte s podla-
hovym termostatem Danfoss Link™ FT podlahové cidlo.

2. Regulace vytapéni: Pii instalaci podlahového termostatu
Danfoss Link™ FT vezméte v Gvahu typ vytapénia podle
toho uvazte, jakd pouzijete cidla.

Méte na vybér tfi moznosti:

3. Prijemné vytapéni: Konstantni teplota podlahy v koupel-
nach a v dalsich mistnostech, kde je pozadovan pfijemné
teply povrch. Nainstalujte podlahové cidlo a pfi konfiguraci
zvolte regulaci podlahového vytédpéni pro danou mistnost.

4. Uplné vytapéni: Rizeni teploty v mistnosti v obyvacich
pokojich a podobné. Nainstalujte podlahové cidlo a poko-
jovy termostat Danfoss Link™ RS. Pfi provadéni konfigurace
centralniho ovladace Danfoss Link™ CC zvolte kombinova-
nou regulaci.

5. Bez podlahového ¢idla: Podlahové cidlo neni pouzito a
neni mozné ho nainstalovat. Musite nainstalovat pokojovy
termostat Danfoss Link™ RS. Zvolte regulaci mistnosti.

Uvédomte si, ze bez podlahového cidla je fizeni teploty méné
presné - a viechny podlahové termostaty Danfoss Link™ FT v
mistnosti musi mit ¢idlo nakonfigurovano stejné.

Spole¢nost Danfoss doporucuje nainstalovat podlahové ¢idlo
vzdy.

Pozndmka: Neinstalujte elektrické podlahové vytdpéni
bez podlahového cidla, kdyz je topné téleso instalovdno v

drevéném povrchu nebo pod nim nebo v podobnych povrsich
citlivych na teplotu!
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Instala¢ni prirucka Danfoss Link™ FT

Instalace

1. Chcete-li sejmout predni kryt, jemné stisknéte Sroubo-
vékem pojistné pacicky na spodni strané termostatu a

sundejte kryt.
m——m
I \

2. Pfipojte termostat podle schématu zapojeni.

N L
N LOAD L LOAD NTC&
(Optional) -
FLO—W\NV‘J o §
Iﬁzoad:15A 2 8
Mains €s U <
180-250v~ Ind @03 1A @B 2
IP31
M c E o130 |0
\DEVI A/s-DKI DFTO1 )
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Instalacni pFirucka Danfoss Link™ FT

Pridani zafizeni

Podlahovy termostat Danfoss Link™ FT se

pfipojuje k systému pomoci centralniho 2. e [ )
ovladace Danfoss Link™ CC. M

Pti pridavani stisknéte instala¢ni

tlacitko a podrzte ho, dokud

kontrolka rychle zelené 1.

nezablika. / j Max. 1m
Dalsi informace nalez- § | H b‘f_- ’
nete vnavodu k pouziti | L ¢

ovladace Danfoss Link™
CcC:

Konfigurace 6:
Priddvdni zafizeni.

Test sité

Po pfidani termostatu Danfoss
Link™ FT do centralniho ovladace
Danfoss Link™ CC provedte test
sité.

Dalsi informace o testech sité
naleznete v navodu k pouziti
ovladace Danfoss Link™ CC:
Konfigurace 8: Test sité.
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Instala¢ni prirucka Danfoss Link™ FT

Obnoveni tovarnich nastaveni

1. Vypnéte napéjeni bezpecnostnim
. vypina¢em na predni strané.
2. Stisknéte a drzte stisknuté insta-

. la¢ni tlacitko a soucasné stisknéte
| | a podrzte bezpeénostni vypina¢,
dokud kontrolka ¢ervené nezablika
s J (pfibl. po dobu 5 sekund)
Reseni problémii

Kontrolka sviti zelené Pohotovostni rezim.

Kontrolka sviti cervené | Systém topi.

Kontrolka rychle zelené | Probihd pfidavani nebo test

blika spojeni.

Kontrolka rychle cerve- | Pfidani neprobéhlo v porad-

né blika ku, termostat nebyl pfidan do
systému.

Test spojeni neprobéhl v porad-
ku, signalizuje chybéjici spojeni.

Kontrolka pomalu Zavada cidla.
cervené blika

Pokyny k likvidaci

QY /4
!.; N
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Danfoss Link™ FT

Technické udaje

Pracovni napéti

180-250 V AC, 50/60 Hz

Spotfeba v pohotovost-
nim rezimu

Max. 1 W

Relé:
« ohmické zatizeni
« indukéni zatizeni

230V ~15A/3450 W
cos@=0,3Max.TA

Snimaci ¢len

NTC 15 kohmu pfi 25 °C

Snimaci hodnoty:

«0°C 42 kohma
+20°C 18 kohmu
+50°C 6 kohma
Regulace modulace Sitkou impulz
Teplota okoli -10az +30°C
Termostat ma zabudovany mo-
Sledovani nitorovaci obvod, ktery vypne
zévady cidla topeni, jestlize dojde k odpojeni
nebo zkratu ¢idla.
Vysilai 868,42 MHz
frekvence

Dosah pfenosu

Do 30 m (v normalnich

budovéch)
Prenosovy vykon Max. 1 mW
Trida IP 31
Rozméry 85 % 85x 21 mm
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